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Abonnement:
Schwelt:

Fr. jährlich.
Fr. lt.— halbjährlich.

Ausland:
Unter Kreuzband

Fr. 7.50 (rt Mark) jtfhrllch,
Bsutschlanä,

Oesterreich und Italien:
IM drr Font abonnlrt'

Fr. ft.00 (Mk. l.e'^0 J«l»rlU-b.

Vereliiiinitglle'lor
erhalten da» Blatt grati«.

Inserate:
IM Ct". per I »paltlge l'etlt-

acilu oder deren Haain.
lie! Wiederholung«»»!

entsprechenden Rabatt.
Vereltimultgliedor

bezahlen die Hälfte.

Sasel, den 21. Januar 1893.
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Erscheint Samstags.
GL. ^ m 4

Bale, le 21 Janvier 1893.

Paraissant le Samedi.
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Abonnements:
Four h Suisse:
Fr. 5.— par an.

Fr. 3.— ponr 0 mois.
Four l'Etranger:

Envoi sous bände:
Fr. 7.50 par an.

Four l'Alleaagne,
1'Antriebe et l'Italie.
Abonnement postal:

Fr. 5.00 par an.
I.es soeietaires reyoivent
l'organe gratuiteinent.

Annonces:
20 cts. pour la petite ligno

oo aon espace.
Rabais en cas de rdpdtition

delamdme aunouce.
Lea soeiötaires

pnyent moltic prix.

rrBoaso

Organe et Propriefe
de la

Soeiete Suisse des Hoteliers. ^

s>

Redaktion und Expedition: Sternengasse No. 23, Basel.
Telegramm-Adresse: „Hötelrevue, Basel."
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TELEPHONE No. 1573.
Redaction und Expedition: Rue des Etoiles No. 23, Bäle.

Adresse telegrapliique: „Hötelrevue, Bäle.

Nachdruck der Originalartikel nur mit Quellenangabe gestattet.
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Mitteilungen

aus den Verhandlungen des Vorstandes
vom 13. Januar 1S93.

Auf die Einladungen zum Beitritt in den Verein
sind folgende Anmeldungen eingegangen:

Aus Section Genfcrsee:
1. Hr. J. Kaufmann, Hotel de la Roste.

Fleurier 25
2. llr. Adolf Volz-Engel, Motel-Pension

Hellcvue, Lausanne 24
3. Hr. A. Emery, Hotel du Cygne, Montreux 40

Mws Section Berneroberland:
4. Hr. NV.Soewer, Grand Hotel Beau-Hivtige,

Interlaken 135
5. Hr. A. Mützenberg-lläl'eli, Hotel Schonegg,

Sjnez 43
Aus Section Vieruald tättersee:

6. Hr. (iaelano Signorelli, Hotel Signoretti.
Biasca 11

7. Hr. ('Ii. Gransee-Zürclier. Holel Mytlien-
stein, Brunnen 40

8. Hr. E. Adam, Hotel Gösrhenen, Gösclienen 50
9. Hr. Cesar Bolla, Hotel Olivone, Olivone 25

Aks Section Zürich:
10. Hr. IL Bindschedler-Suter, Hotel Löwen,

Winterllmr 40
Ans Section Graubünden:

11. Hr. EmilTietge, Hotel-Pension Christian«,
Davos-Platz 15

12. Hr. C. Grcdig-Enderlin, Holel Enderlin,
Pontresina 90

13. Hr. C. Lattmann, Hotel Lattmann, Ragaz 70
14. Hr. A. Fanconi, Hotel Bernina, Sainaden 80
15. Hr. ,1. Uungger-Coray, Maison Rlüitia,

St. Moritz -30
16. Hr. B. Lamaita, Hotel Rhälia, Thusis 20
17. Hr. Simon Schreiber, Hotel Post und

Kurhaus, Thusis 30
Alle wurden aufgenommen.
Für die Kommission zur Behandlung der

Ruhetagsangelegenheit der Hotelangestellten wird an Stelle
eines ablehnenden Mitgliedes eine andere Wahl
getroffen.

Ucber die Zollverhältnisse mit Frankreich gelangen
verschiedene Schreiben von Herrn Guyer-Freuler und
Herrn Wegenstein zur Verlesung und Beratung. Der
Vorstand ist darüber einig, dass den Interessen der
Hoteliers nicht, mit Protestversammlungen gedient
ist, sondern dass die allseitige Bekanntgabe von
billigern Ersatzquellen für verschiedene aus Frankreich

bezogene Artikel not tliut; der Vorstand wird
allen diesbezüglichen Bestrebungen beistehen und
selbst nach Kräften hiefür wirken; im übrigen müsse
es jedem Kollegen freigestellt bleiben, seine Artikel
zu beziehen wo er wolle, zumal es für einzelne
derselben keine andere Bezugsquelle als Frankreich
gebe.

Es wird Notiz genommen von einem Schreiben
des Vorortes des Schweiz. Handels- und Industrievereins.

wonach die Aufnahme unseres Vereins als
dessen Mitglied angezeigt wird. Diesem Vereine soll
für die Zukunft die „Hotel-Revue" gratis zugestellt
werden. Die von dem Vereine eingehenden
Druckschriften sollen in je einem Exemplar bei dem
Vorstande, beim offiziellen Zentralbureau und beim
Präsidenten der Aufsichtskommission für die Fachschule
(Herrn Tschumi in Ouchy) aufgelegt werden, wo sie
sur Verfügung der sich dafür interessirenden Mit- |

Offizielle Mitteilungen.
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Fremdenzimmer.
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glieder gehalten werden. — In der „Hötel-Revue"
ist eine Rubrik über den Eingang solcher
Druckschriften zu eröffnen. — Für die Vorprüfung
derselben zu Händen des Vorslandes wird eine geeignete
Wahl getroffen.

Die für die Kellnerfachschule als Ablösung für
Neujahrsgratulalionen eingegangenen Beträge sind auf
einer Kasse zinstragend angelegt worden. — Ueber
die Verteilung der Liebesgaben für die durch den
Brand in Grindelwald geschädigten Holelangestellten
wird erst bindender Beschluss getässl. sobald das
Hülfskomite über den Verteilungsmodus nähere
Vorschläge macht.

Es gelangen drei grössere Berichte der Koinniis-
sionsinitglieder über die Reclanieangelegenheit zur
Verlesung: dieselben werden zu näherer Prüfung hei
den Vorstandsmitgliedern in Zirkulation gesetzt.

Ueber die Frage der Haftung des Hoteliers für
Schäden, welche einem Hotelgaste durch forte majeur
durch Brandschaden etc. erwachcen, soll ein
Gutachten von kompetenter Seite provozirt werden.

Nouvelles officielles.

Chambres
de maitres

25

Extrait des deliberations du Comite.

(Seance du 13 janrier 1893.)

Los invitations laneees pour recueillir des adhesions

ä la Soeiete ont ete suivies des demandes
d"admission ei-apres :

De la section Lac Leman :
1. M. J. Kaufmann, Hotel de la Posle,

Fieurier
2. M. Adolphe Volz-Engel, Höfel-Pension

Rcllevue, Lausanne
3. M. A. Emery, Hotel du Cygne, Montreux

De la section Oberland• Bernois:
4. M. W. Seewer, Grand Hotel Beau-Rivage,

Interlaken 135
5. M. A.Muetzcnberg-Haffeli, Hotel Schonegg,

Spiez
De la section Lac des Quatre-Cantons:

6. M. Gaelano Signoretti, Hotel Signoretti,
Biasca

7. M. Ch. Gransee-Zuercher. Hotel Mythen¬
stein, Brunnen

8. M. E. Adam, Hotel Gceschenen, Goeschenen
9. M. Cesare Bolla, Hotel Olivone, Olivone

De la section Zurich:
10. M. R. Bindschedler-Suter, Hotel du Lion,

Winterthour
De la section Grisons:

11. M. Emile Tietge, Hotel-Pension Christiana,
Davos-Platz

12. M. C. Gredig-Enderlin, Hotel Enderlin,
Pontresina

13. M. C. Lattmann, Hotel Lattmann, Ragaz
14. M. A. Fanconi, Hotel Bernina, Samaden
15. M. J. Rungger-Coray, Maison Rhaetia,

St-Moritz
16. M. B. Lamaita, Hotel Rhaetia, Thusis
17. M. Simon Schreiber, Hotel de la Poste

et Curhaus, Thusis
Toutes ces demandes d'admission ont ete aeeeptees.
Dans la Commission chargee d'examiner la question

des jours de repos du personnel d'hötels, une
vacauce survenue par la demission d'un membre est
repourvue.

II est donne lecture de diverses lettres de MM.
Guyer-Freuler et Wegenstein sur le regime douanier
avec la France. Apres discussion, le Comite est una-
nime ä reconnaitre que des assemblies de protestation

n'auraient guöre d'utilite pratique pour les in-
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terets dos hoteliers, qu'il importe plutöl de rechercher
et d'indiqucr ä tons les sources auxquelles on pour-
rait so procurer ä hon compte divers articles qui
s'importaient autrefois de France; le Comite secon-
dera tons les efforts tendant h ce hut et agira de son
cöte dans la inesure de ses forces; au surplus, il
convient de laisser ä chaque collegue pleine liberte
d'acheter oh il voudra les articles donl il a hesoin,
cela d'autanl plus que certains produits lie peuvent
etre (ires (pie de la France.

II est pris nole d'une lettre par laquelle le Vorort

de rUnion suisse du commerce et de rindustrie
annonce que nolre Soeiete a ete admise coinine membre

de cette Association;, il est decide que 1"„ Hötel-
ltevue" sera desonnais envoyee graluitemont ä l'U-
nion. Les documents imprimes transmis par cette
derniere seront deposes ä raison d'un exemplaire de
chacun chez le President du Comite, au Bureau central

officiel et chez le President du Conseil de
surveillance de l'Ecole professionnelle (M. 'Fschumi ä
Ouchy); dans ces trois depots, les documents sont
ä la disposition des soeietaires qu'ils pourraient in-
teresser. Dans F„Hotel-Revue" sera ouverte une ru-
brique concernant la reception de ces imprimes. l'ne
Commission speciale sera chargee d'examiner au
prealable ces documents et de faire rapport au Comite.

Les montants gönereuseinent verses en faveur de
l'Ecole professionnelle par ceux des soeiülaires qui
dosiraient s'exempter de cette nianierc des ceremo-
nieux souhaits de Nouvelle-annee. ont öte places ä

interet. — Quant ä la repartition des dons fournis
pour les employes d'hötels atteints par l'incendie de
Grindelwald, une decision definitive ne sera prise que
lorsqu'on connaitra exaetement les propositions dn
Comite de secours sur le modo de distribution.

II est donne lecture de trois volumineux rapports
des membres de la Commission pour l'etude de la
<pies(ion de publicite (reclame). Ces rapports sont
mis en circulation aupres des membres du Comite
qui auront ä les soumettre ä un examen approfondi.

Au sujet de la question de la responsabilite de
Fhötelier en cas de donnnages eprouves par un
voyageur en suite de force majeure (incendie, etc.).
le Comite decide qu'un preavis sera demande ä un
homme competent en la" matiere.

A nos Soeietaires.

De tout temps nous avons ete ;'i ineme de constater
que des questions d'importance capitale touchant au
doinaine des transports et de Yindustrie höteli&re etaient
debattues en haut lieu et tranchees definitivement,
sans que jamais on songeät ä prendre au prealable
notre avis ou meme ä s'enquerir de nos veeux et
intentions.

Les articles speciaux d'importation, necessaires
pour la marche de nos etablissements et que le pays
ne produit pas ou settlement en quantites insuffi-
sanles, sont, dans les negociations douanieres, desi-
gnes habituellement par Fappellation „articles de luxe"
et traites en consequence, et pourtant ces marchan-
dises ne sont pas plus des articles de luxe que, par
exemple, la soie, par elle-meme un veritable article
de luxe, mais qui ne represente pour le fabricant de
soie, pour le negociant en soieries qu'une matiere
premiere.

En ce qui concerne Yensemble complexe des transports

(service des voyageurs, elaboration des horaires,
combinaisons des correspondances, coincidences, etc.),
il n'est venu encore ä l'esprit. d'aucune autorite,
d'aucune direction d'un service de transport, de de-
mander aux hoteliers, prineipaux promoteurs du
mouvement des etrangers, de communiquer leurs vues
et propositions sur la matiere, bien que, sous ce
rapport, il reste encore beaueoup ä faire.
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